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Ragnheidur Arnadottir hof nam sitt vid Songskolann i Reykjavik og
sidar Tonlistarskolann i Reykjavik par sem adalsongkennari hennar var
Sieglinde Kahman. Vorid 1996 lauk hun attundastigs profi fra peim
skola. Fra arinu 1998 hefur Ragnheidur buid i Den Haag i Hollandi par
sem hun stundar n1 nam vid Konunglega Toénlistarhaskolann. Kennarar
hennar par hafa verid Lenie van den Heuvel, Barbara Pearson, Peter
Nilsson og Wout Oosterkamp. Einnig hefur hin sott barokksongtima hja
Marius van Altena. Veturinn 2000-2001 lauk Ragnheidur songkennara-
profi med godum arangri fra Tonlistarhdskolanum i Haag og hefur sidan
starfad sem sdngkennari med nami.

Sveinhildur Torfadottir Gitskrifadist fra Tonlistarskolanum i Reykjavik
vorid 2000 undir leidsogn Kjartans Oskarssonar, med burtfarar og
kennaraprof. Hin hefur sétt ymis ,,Master Class® namskeid, baoi i
klarinettuleik, og kammermusik og fengid einkatima hja kennurum vids
vegar a0, svo sem Louis Rossi, Howard Klug og Robert Spring.
Sveinhildur hefur komid fram med hinum ymsum blasarasveitum,
kammerh6pum og hljémsveitum, par & medal Vlaams Radio Orkestra.
Sveinhildur stundar n nam vid Royal Conservatorium of Gent i Belgiu
par sem adalkennari hennar er Eddy Vanoosthouyse og aztlar hun ad
utskrifast padan vorio 2003.

Peter Nilsson, faeddur i Chicago, nam vid The University of [llinois. bar
leerdi hann, annars vegar medleik hja John Wustman, og hins vegar song
hja Dodi Protero og Mark Elyn. Eftir nam sitt par starfadi Peter hja The
[llinois Opera Center og Bowen Park Opera. Sidar gekk hann til lids vid
The Lyric Opera Center For Young American Artists og The Chicago
Symphony Chorus hvar hann starfadi undir handleidslu Daniel Baren-
boim, Pierre Boulez, James Conlon, James Levine, Leonard Slatkin og
Sir Georg Solti. [ dag byr Peter i Hollandi par sem hann er fastradinn
vid De Nieuwe Opera Akademie i Den Haag og Amsterdam og tekur
reglulega patt i verkefnum 4 vegum De Nederlands Opera, De Nationale
Reisopera og Het Groot Omroepkoor.
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Misera, dove son
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Es sagt nicht was ihm fehlet,
Und wenn’s im Grame bricht,
Verblutend und zerquilet,
Der Fremde sieht es nicht.

Es gibt einen sanften Schlummer,
Wo siiler Frieden weilt,

Wo stille Ruh’ den Kummer
Der miiden Seele heilt.

Doch gibt’s ein schoner Hoffen,
Das Welten iiberfliegt,

Da wo am Herzen offen

Das Herz voll Liebe liegt.

Ernst Koch
6. Wach auf

Was stehst du lange
Und sinnest nach?
Ach schon so lange
Ist Liebe wach!

Horst du das Klingen
Alliiberall?

Die Viéglein singen
Mit siifem Schall;

Aus Starrem spriefet
Baumblittlein weich,
Das Leben flieBet

Um Ast und Zweig.
Das Tropflein schliipfet
Aus Waldesschacht,
Das Biichlein hiipfet
Mit Wallungsmacht;

Der Himmel neiget
In’s Wellenklar,

Die Blaue zeiget

Sich wunderbar,

Ein heitres Schwingen
Zu Form und Klang,
Ein ew’ges Fiigen

Im ew’gen Drang!

Héfundur dpekktur

Pad segir ekki hvad pjdir pad,
og pegar pad brestur af sorg,
blzdandi og kvalid,

sér pad enginn 6kunnugur.

Til er blidur svefn,

par sem ljifur fridur rikir,
par sem hlj6dlat hvild lzknar
ahyggjur preyttrar sdlar.

Pé er til fegurri von,

sem svifur ofar 6llum heimum,
par sem hjarta hvilir opid

vid hjarta, fullt af dst.

6. Vaknadu

Hvi stendur pii svona lengi
og hugsar pig um?

/E einmitt svo lengi

hefur dstin vakad!
Heyrirdu klidinn

allt um kring?

Fuglamir syngja

blidum rémi;

ir stirdum stofni sprettur
mjiikt laufblad,

1ifid streymir

um greinar og kvisti.
dropi smygur

iir skogargjotu,

lzkurinn hoppar

med svellandi afli;

himinninn hneigir sig
i terleika 6ldunnar,
blaminn synir sig
undurfagur,

gladvar dans

i hattum og hljémi,
eilif adlogun

i eilifri pra.

[slenzkar pydingar gerdi Reynir Axelsson

Misera, dove son!
Konzert-Arie K 369

Misera, dove son!

L’aure del Tebro

Son queste ch’io respiro?
Per le strade m’aggiro

Di Tebe, e d’Argo?

O dalle greche sponde,
Di tragedie feconde

Le domestiche furie
Vennero a questi lidi,
Della prole di Cadmo,

E degli Atridi?

L4 d’un monarca ingiusto
L’ingrata crudelta
M’empie d’orrore:

D’un padre traditore

Qua la colpa m’agghiaccia;
E lo sposo innocente

Ho sempre in faccia.

Oh immagini funeste!

Oh memorie! Oh martiro!
Ed io parlo, infelice,

Ed io respiro?

Ahno! ...

Ah! non son io che parlo,
E il barbaro dolore,

Che mi divide il core,
Che delirar mi fa.

Non cura il ciel tiranno
L’affanno in cui mi vedo:
Un fulmine gli chiedo,

E un fulmine non ha.

Pietro Metastasio

Sechs deutsche Lieder fiir eine
Singstimme, Klarinette und Klavier

1. Sei still mein Herz

Ich wahrte die Hoffnung tief in der Brust,

Die sich ihr vertrauend erschlossen,

Mir strahlten die Augen voll Lebenslust,

Wenn mich ihre Zauber umflossen,

Wenn ich ihrer schmeichelnden Stimme gelauscht,
Im Wettersturm ist ihr Echo verrauscht,

Sei still mein Herz, und denke nicht dran,

Das ist nun die Wahrheit, das Andre war Wahn.

Hvar er ég, vesol kona?
Konsertaria K 369

Hvar er ég, vesdl kona!

Er petta loftid frd Tiber

sem ég anda ad mér?

Eru pad stretin i Pebu og Argos

sem ég geng eftir?

Eda eru allar refsinornir

ur hisi Kadmosar og Atreifs

komnar ad pessari strond

fra strondum Grikklands,

sem eru svo audugar

ad harmleikjum?

Par fyllir vanpakklat grimmd

oréttldts hardstjora

mig andstyggd:

Heér lztur sekt svikuls fodur

kalt vatn renna mér milli skinns og horunds;

og saklausan briidgumann

hef ég sifellt fyrir augunum.
hormulegu imyndir!
minningar! O pjdningar!

Og ég tala, vesol konan,

og ég anda ennpd?

A nei!l ...

/E, pad er ekki ég sem tala,

pad er villimannleg kvélin

sem klyfur hjarta mitt,

sem veldur mér 6radi.

Grimmudgur himinninn leknar ekki
sorgina sem pjakar mig;

Eg gritbid hann um eldingu,

en hann 4 enga eldingu.

Sex pyzkir songvar fyrir
songrodd, klarinett og slaghorpu

1. Vertu hljétt, hjarta mitt

Eg geymdi vonina djtipt { hjarta mér,

sem €g hafdi opnad henni i trinadartrausti,
augu min geisludu af lifsgledi,

pegar tofrar hennar streymdu um mig,

pegar ég hlyddi 4 heillandi rodd hennar, —
bergmal hennar tyndist { storminum,

vertu hljétt, hjarta mitt, og hugsadu ekki um pad,
petta er nd hid sanna, annad var hugarérar.



Die Erde lag vor mir im Friihlingstraum,

Den Licht und Warme durchgliihte,

Und wonnetrunken durchwallt ich den Raum,
Der Brust entsprofite die Bliite,

Der Liebe Lenz war in mir erwacht,

Mich durch rieselt Frost, in der Seele ist Nacht.
Sei still mein Herz, und denke nicht dran,

Das ist nun die Wahrheit, das Andre war Wahn.

Ich baute von Blumen und Sonnenglanz

Eine Briicke mir durch das Leben,

Auf der ich wandelnd im Lorbeerkranz

Mich geweiht dem hochedelsten Streben,

Der Menschen Dank war mein schénster Lohn,
Laut auf lacht die Menge mit frechem Hohn,

Sei still mein Herz, und denke nicht dran,

Das ist nun die Wahrheit, das Andre war Wahn.

Karl Friedrich, Fretherr von Schweitzer
2. Zwiegesang

Im Fliederbusch ein Voglein saBl

In der stillen, schonen Maiennacht,
Darunter ein Migdlein im hohen Gras
In der stillen, schénen Maiennacht.

Sang Mégdlein, hielt das Voglein Ruh,
Sang Voglein, hort das Mégdlein zu,
Und weithin klang der Zwiegesang
Das mondbeglinzte Tal entlang.

Was sang das Voglein im Gezweig
Durch die stille, schone Maiennacht?
Was sang doch wohl das Migdlein gleich
Durch die stille, schone Maiennacht?

Von Friihlingssonne das Vigelein,
Von Liebeswonne das Magdelein;
Wie der Gesang zum Herzen drang,
VergeB ich nimmer mein Lebelang,

Robert Reinick
3. Sehnsucht

Ich blick in mein Herz und ich blick in die Welt,
Bis vom schwimmenden Auge die Trane mir fallt,
Wohl leuchtet die Ferne mit goldenem Licht,
Doch hilt mich der Nord, ich erreiche sie nicht.
O die Schranken so eng und die Welt so weit,
Und so fliichtig die Zeit, so fliichtig die Zeit!

Ich weil} ein Land, wo aus sonnigem Griin

Um versunkene Tempel die Trauben gliihn,

Wo die purpurne Woge das Ufer beschaumt

Und von kommenden Sédngern der Lorbeer traumt.
Fern lockt es und winkt dem verlangenden Sinn,
Und ich kann nicht hin, ich kann nicht hin!

Jordin la frammi fyrir mér { vordraumi,

sem gl6di af 1jési og hita,

og saludrukkinn reikadi ég um vidattuna,

og i brjésti minu sprakk (it blémaskrid,

vor astarinnar hafdi vaknad { mér, —

nii nistir mig frostid, og i sdlinni er nott.

Vertu hljott, hjarta mitt, og hugsadu ekki um pad,
petta er nii hid sanna, annad var hugarérar.

Ur blémum og sélarljéma

byggdi ég mér bri gegnum lifid,

yfir hana gekk ég med ldrvidarkrans

og vigdi mig allrahzsta markmidi,

pakkleeti mannanna var fegursta umbun min, —
lydurinn hler hétt ésvifnum hednishlatri,

vertu hljétt, hjarta mitt, og hugsadu ekki um pad,
pbetta er ni hid sanna, annad var hugarérar.

2. Tvisongur

{ yllirunnanum sat litill fugl
um hljédlata, fagra mainétt,
fyrir nedan var stilka { hau grasinu
um hljédléta, fagra mainott.

Pegar stiilkan song hljédnadi fuglinn,
pegar fuglinn séng hlyddi stilkan 4,

og tvisongurinn barst langt iit { fjarskann
eftir manaskinsljémandi dalnum.

Hvad song fuglinn 4 greininni

um hljédlata, fagra mainétt?

Og hvad hefur pa stilkan lika sungid
um hlj6dlata, fagra mainétt?

Fuglinn séng um vorsélina,
stilkan séng um dstarunadinn;
hve songurinn hrzrdi hjarta mitt,
bvi gleymi ég aldrei allt mutt lif.

3. brd

Eg lit inn { hjarta mitt og ég lit it i heiminn
par til tdrin falla mér af grétstokknu auga;
fjarlzgdin |jémar af gullnu 1jési, en nordrid
heldur mér fongnum; ég kemst aldrei padan.
Hve krappir eru fjotrarnir, en verdldin vid,
og timinn svo hverfull, timinn svo hverfull!

Eg pekki land, par sem priigurnar gléa

i solgrenu laufi vid halfgrafin musteri,

par sem purpuraaldan umvefur stréndina,

par sem ldrvidinn dreymir um komandi séngvara,
pad seidir til sin ur fjarska Iongunarfullan huga,
og ég kemst ekki pangad, kemst ekki pangad!

O hatt’ ich Fliigel durchs Blau der Luft,

Wie wollt’ ich baden im Sonnenduft!

Doch umsonst! Und Stunde auf Stunde entflieht,
Vertraure die Jugend, begrabe das Lied.

O die Schranken so eng und die Welt so weit,
Und so fliichtig die Zeit, so fliichtig die Zeit!

Emanuel von Geibel

4. Wiegenlied
(in drei Tonen)

Alles still in siier Ruh,

Drum mein Kind, so schlaf auch du.
DrauBen siauselt nur der Wind,

Su, su, su, schlaf ein mein Kind!

SchlieB du deine Augelein,

LaB sie wie zwei Knospen sein.
Morgen wenn die Sonn’ ergliiht,
Sind sie wie die Blum’ erbliiht.

Und die Bliimlein schau ich an,
Und die Auglein kiif} ich dann,
Und der Mutter Herz vergifit,
DaB es draufien Friihling ist.

August Heinrich Hoffmann von Fallersleben

5. Das heimliche Lied

Es gibt geheime Schmerzen,
Sie klaget nie der Mund,
Getragen tief im Herzen
Sind sie der Welt nicht kund.

Es gibt ein heimlich Sehnen,
Das scheuet stets das Licht,
Es gibt verborgne Trinen,
Der Fremde sieht sie nicht.

Es gibt ein still Versinken
In eine inn’re Welt,

Wo Friedensauen winken,
Von Sternenglanz erhellt,

Wo auf gefall’'nen Schranken
Die Seele Himmel baut,

Und jubelnd den Gedanken
Den Lippen anvertraut.

Es gibt ein still Vergehen

In stummen, 6den Schmerz,
Und Niemand darf es sehen,
Das schwergeprefite Herz.

O hefdi ég veengi ad fara um loftin bld,

hve ljiflega skyldi ég badast sumarilmi,

en allt til einskis! Og stund eftir stund flyr 4 braut,
syrgdu @skuna, greftradu songinn.

Hve krappir eru fjétramir, en verdldin vid,

og timinn svo hverfull, timinn svo hverfull!

4. Voggusongur
(a@ premur ténum)

Allter hljétt { jifri r6,

sofdu pvi lika, barnid mitt.

Uti pytur bara vindurinn,

uss, uss, uss, sofnadu barnid mitt!

Lokadu litlu augunum pinum,

ldttu pau vera eins og tvo blomhnappa.
A morgun pegar sélin skin

opnast pau eins og blémin.

Og pa horfi ég 4 litlu blémin,
og pa kyssi ég litlu augun,
og médurhjartad gleymir

ad vorid er fyrir utan.

5. Kveedio um leyndardomana

Til er leyndur sdrsauki,

sem munnurinn fer aldrei tjad,
hann er borinn djipt i hjartanu,
og heimurinn pekkir hann ekki.

Til er leynd prd,

sem fordast &tid ljosid,

til eru hulin tar,

sem enginn okunnugur sér.

Til er hlj6olitt hugarreik
inn i innri verold,

par sem fridsal engi lada,
uppljomud af stjornuskini,

par sem salin byggir himin sinn
4 follnum hindrunum

og triiir vorunum fagnandi

fyrir hugsunum sinum.

Til er hljédlit eyding

i pogulli, témlegri kvol,
og enginn md lita
hjartad ofurpriigada.



